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Slimme Waterkoker |
Smart Kettle

Handleiding - User Manual Model no. HHB87260P




Details

A. Deksel

B. Schenktuit

C. Display scherm
D. Waterkan

E. Open-knop

F. Handvat

G. Standaard

Display

1.40°C

2.70°C

3.80°C

4.90°C

5.Temperatuur verhogen
6. Temperatuur verlagen
7.Warm houden
8.Power aan/uit



Gebruiksaanwijzing:
Controleer voor gebruik of uw stopcontact en stroomvoorziening
geschikt zijn voor dit product.

Overschrijd de maximale markering (1700 ml) niet.
Het wordt aanbevolen om de waterkoker bij het eerste gebruik
twee keer te koken om de binnenpan schoon te maken.

Hoe te gebruiken:

1. Plaats de waterkoker op een horizontaal oppervlak.

2.0pen het deksel en giet water in de waterkoker.

3.Sluit de waterkoker aan op het stopcontact, open het
instellingenmenu en druk op de knop om water te koken (u
kunt de gewenste temperatuur selecteren in het
instellingenmenu).

4.Haal de waterkoker eraf en schenk voorzichtig het water.




Bij het gebruik van uw waterkoker moeten altijd de volgende
basisveiligheidsmaatregelen worden gevolgd, waaronder de
volgende:

1.Lees alle instructies zorgvuldig en grondig door voordat u de waterkoker
gebruikt.
2.5Strikt toezicht is noodzakelijk wanneer een apparaat door of in de buurt van
kinderen wordt gebruikt.
3.Controleer voordat u de waterkoker aansluit of de spanning die op het
apparaat (onderkant van de waterkoker en het basisstation) staat
aangegeven, overeenkomt met de netspanning in uw woning. Als dit niet het
geval is, neem dan contact op met uw dealer en gebruik de waterkoker niet.
4.Schakel de waterkoker uit en haal de stekker uit het stopcontact voordat u
hem vult, leegt of reinigt, of wanneer u hem niet gebruikt.
5.Vul de waterkoker niet te vol, aangezien er kokend water kan uitspatten.
Controleer de maximale niveau-indicator. Vul alleen met koud water.
6.0m brandgevaar te voorkomen, mag u dit apparaat niet gebruiken in de buurt
van explosieve en/of ontvlambare dampen. Plaats dit apparaat niet op of in
de buurt van een gas- of elektrische kookplaat of in een hete oven.
7.Laat het snoer niet over de rand van een tafel of aanrecht hangen. Laat het
snoer geen hete oppervlakken raken.
8.Trek nooit aan het snoer, aangezien dit het snoer kan beschadigen en
uiteindelijk een elektrische schok kan veroorzaken.
9.Als het snoer of de stekker beschadigd is, of nadat het apparaat defect is
geraakt, is gevallen of op enigerlei wijze beschadigd is, breng het apparaat
dan volledig terug naar de dichtstbijzijnde erkende servicedienst voor
onderzoek, reparatie of afstelling.
10.Raak het oppervlak van de hete waterkoker niet aan en gebruik de handgreep
en knoppen.
11.0m mogelijke stoomschade te voorkomen, mag u de waterkoker niet met uw
gezicht naar de tuit richten tijdens het gebruik.
12.Gebruik een beschermhoesje als u het apparaat op houten meubels gebruikt
om schade aan delicate oppervlakken te voorkomen.
13.0m verbranding te voorkomen, moet u ervoor zorgen dat het deksel altijd
correct is geplaatst voor gebruik.



14. Verbranding kan optreden als het deksel tijdens het verwarmen wordt
verwijderd.

15. Verwijder en plaats het deksel voorzichtig terug als het heet is.

16. Wees uiterst voorzichtig bij het verplaatsen van een waterkoker met heet water.
17. Til de waterkoker nooit op aan het deksel. Gebruik altijd de handgreep.

18. Schakel uw waterkoker niet in als deze leeg is.

9. Om elektrische gevaren te voorkomen, mag u deze waterkoker, het voetstuk of
het snoer niet onderdompelen in vloeistof.

20. Gebruik de waterkoker alleen met het meegeleverde voetstuk. Gebruik het
voetstuk niet voor andere doeleinden.

21. De waterkoker mag niet worden gebruikt voor andere doeleinden dan het koken
van water. Andere vloeistoffen of voedsel kunnen de binnenkant van de waterkoker
verontreinigen.

22. Probeer tijdens het koken van water of kort daarna niet het deksel te openen
om te voorkomen dat u zich verbrandt aan de stoom.

23. Voorkom dat er tijdens het gebruik vloeistof op het lcd-scherm en de ingedrukte
toetsen spat. Omdat water in het apparaat kan komen, kan dit leiden tot een
ongewone werking.

24. Voeg niet meer water toe dan de maximale hoeveelheid, omdat dit het product
kan beschadigen en ervoor kan zorgen dat het product uitzonderlijk beweegt.

25. Reinig regelmatig de potbodem of verwijder resten van de potbodem, omdat dit
het normale gebruik van het product kan beinvioeden.

26. Als het netsnoer beschadigd is, moet dit worden vervangen door de fabrikant,
diens servicemedewerker of een vergelijkbaar gekwalificeerd persoon om gevaar te
voorkomen.

27. Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar, mits zij onder
toezicht staan of instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van het
apparaat en de gevaren begrijpen.

28. Reiniging en onderhoud mogen niet door kinderen worden uitgevoerd, tenzij zij
ouder zijn dan 8 jaar en onder toezicht staan.

29. Houd het apparaat en het snoer buiten het bereik van kinderen jonger dan 8
jaar. Apparaten kunnen worden gebruikt door personen met beperkte fysieke,
sensorische of mentale vermogens of met een gebrek aan ervaring en kennis, mits
zij onder toezicht staan of instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van
het apparaat en de gevaren begrijpen.

30. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

31. Houd de waterkoker niet ondersteboven als er inhoud in zit.
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Gebruiksaanwijzing voor het eerste gebruik

Voorbereidende werkzaamheden voor gebruik:

1). VOor het eerste gebruik: Vul de waterkoker met schoon water tot de
maximale capaciteit en breng het aan de kook. Gooi het water weg en herhaal
het proces nog één keer.

2). Haal de stekker van de waterkoker altijd uit het stopcontact wanneer u
water bijvult of toevoegt.

3). Vul de waterkoker met water tot het gewenste niveau.

« Vul de waterkoker niet te vol, anders bestaat het risico op morsen of
spugen.

« De waterniveau-indicator helpt u de juiste hoeveelheid af te meten.

e U kunt de waterkoker vullen via de schenktuit of na het openen van de
deksel.

« Vergeet niet de deksel na het vullen te sluiten, anders schakelt de
waterkoker na gebruik niet automatisch uit.

4). Vul de waterkoker niet met meer dan 1,7 liter water (tot aan de "max"-
aanduiding).

5). Eris een automatische veiligheidsschakelaar aangebracht ter
bescherming tegen oververhitting. Deze schakelt in als de waterkoker wordt
ingeschakeld terwijl er onvoldoende water in zit.

e Zorg er altijd voor dat het water in de waterkoker tot aan de
minimummarkering op de waterniveau-indicator komt.

* Als de automatische veiligheidsschakelaar is geactiveerd, schakel de
waterkoker dan uit, haal de stekker uit het stopcontact en laat de
waterkoker 5 tot 10 minuten afkoelen. Vul de waterkoker bij en schakel
hem in, dan werkt hij weer normaal.

(6) Na het koken schakelt de waterkoker automatisch uit.

¢ Haal de stekker van de waterkoker uit het stopcontact.

* Open de deksel niet tijdens het schenken.

« Als de waterkoker te vol is, kan er kokend water uit spatten. De
waterkoker mag alleen worden gebruikt met de meegeleverde standaard.

Bewaar de gebruiksaanwijzing
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Bediening via het display scherm: Stap-voor-stap:

1) Steek de stekker in het stopcontact en plaats de waterkoker op het standaard.

2) Selecteer een temperatuurinstelling of pictogram: 40, 70, 80, 90°C. Je hebt ook de
mogelijkheid om met +/- een precieze temperatuur in te stellen.

3) De waterkoker begint met het verwarmen van de inhoud. Lees de temperatuur af
van het display scherm.

4) Als de waterkoker de gewenste temperatuur heeft bereikt, kun je de inhoud gaan
schenken. Schenk via de daarvoor behoren de schenktuit.

Tip: Selecteer de warmhoudknop. Stel hierna de temperatuur in. Nadat je de gewenste
temperatuur hebt ingesteld, wordt de de warmhoudmodus automatisch ingeschakeld.
De warmhoudetijd is 2 uur. Wanneer de watertemperatuur lager is dan de ingestelde
waarde van ongeveer 5 graden, wordt de verwarming hervat

Waterkoker onderhouden

Veeg de buitenkant van de waterkoker af met een zachte, vochtige doek of spons.
Verwijder hardnekkige viekken met een doek bevochtigd met een mild vloeibaar
reinigingsmiddel. Gebruik geen schuursponsjes of schuursponsjes.

Dompel de waterkoker nooit onder in water of andere vloeistoffen.

Afhankelijk van de aard van uw watertoevoer vormt zich van tijd tot tijd op natuurlijke
wijze gekookte kalkaanslag, die zich meestal hecht aan het verwarmingselement,
waardoor de verwarmingsefficiéntie afneemt.

De hoeveelheid gekookte kalkaanslag (en de noodzaak om deze vervolgens te reinigen
of opnieuw te ontkalken) hangt grotendeels af van de waterhardheid in uw regio en de
frequentie waarmee u de waterkoker gebruikt.

Gekookte kalkaanslag is niet schadelijk voor uw gezondheid. Maar als het in uw drankje
wordt gegoten, kan het een poederachtige smaak aan uw drankje geven. Daarom moet
de waterkoker regelmatig worden ontkalkt zoals hieronder aangegeven.

6 -w



Ontkalken

Bij normaal gebruik is het over het algemeen nodig om de waterkoker minstens
twee keer per jaar te reinigen en te ontkalken. De specifieke methode is als volgt:

1.Meng dagelijks azijn met water in een verhouding van 1:2, vul de waterkoker
(tot het hoogste waterniveau) tot het water kookt en wacht tot de waterkoker
kookt.

2.Laat het mengsel 12 uur staan.

3.Giet het mengsel af.

4.Vul de waterkoker met schoon water tot het hoogste waterniveau en start de
kookfunctie opnieuw.

5.Giet het kokende water af. De kalkaanslag en het mengsel zijn verwijderd en
de reiniging van de waterkoker is voltooid.

Elektrische gegevens: 220-240 V 50-60 Hz 1850-2200 W 1,7L

Stroomverbruik Uit-modus : < 0.5W

Tijd om de toestand te

. Uit-modus: <20min
bereiken
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Details

A. Lid

B. Pouring spout
C. Display screen
D. Water jug

E. Open button
F. Handle

G. Stand

Display
1.40°C
2.70°C
3.80°C
4.90°C
5.Increase temperature
6.Lower temperature
7.Keep warm
8. Power on/off
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Instructions for use:
Before use, check that your power outlet and power supply are
suitable for this product.

Do not exceed the maximum marking (1700 ml).
It is recommended to boil the kettle twice when using it for the
first time to clean the inner pot.

How to use:
1. Place the kettle on a horizontal surface.
2.0pen the lid and pour water into the kettle.
3.Connect the kettle to the power outlet, open the settings
menu and press the button to boil water (you can select the
desired temperature in the settings menu).
4.Remove the kettle and carefully pour out the water.
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When using your kettle, basic safety precautions should always
be followed, including the following:

1.Read all instructions carefully and thoroughly before using the kettle.
2.Close supervision is necessary when any appliance is used by or near children.
3.Before connecting the kettle, check that the voltage indicated on the
appliance (bottom of the kettle and base station) corresponds to the mains
voltage in your home, If this is not the case, contact your dealer and do not
use the kettle.
4. Switch off the kettle and unplug it from the socket before filling, emptying or
cleaning it, or when not in use.
5. Do not overfill the kettle as boiling water may splash out. Check the maximum
level indicator. Fill with cold water only.
6.To prevent fire hazard, do not use this appliance near explosive and/or
flammable vapors. Do not place this appliance on or near a gas or electric hob
orin a hot oven.
7.Do not let cord hang over edge of table or counter. Do not let cord touch hot
surfaces.
8. Never pull on the cord as this may damage the cord and eventually cause an
electric shock.
9.1f the cord or plug is damaged, or if the appliance malfunctions, is dropped, or
is damaged in any manner, return the appliance in its original condition to the
nearest authorized service facility for examination, repair, or adjustment.
10. Do not touch the surface of the hot kettle and use the handle and buttons.
11.To avoid possible steam damage, do not point the kettle towards the spout
while in use.
12. When using the appliance on wooden furniture, use a protective cover to
prevent damage to delicate surfaces.
13.To prevent burns, always ensure the lid is properly positioned before use.
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14. Burns may occur if the lid is removed during heating.

15. Carefully remove and replace the lid while it is hot.

16. Be extremely careful when moving a kettle with hot water. 17. Never lift the
kettle by the lid. Always use the handle.

18. Do not switch on your kettle when it is empty.

9. To avoid electrical hazard, do not immerse this kettle, base or cord in liquid.

20. Use the kettle only with the base provided. Do not use the base for other
purposes.

21. The kettle must not be used for any purpose other than beiling water, Other
liquids or food may contaminate the inside of the kettle.

22.Try not to open the lid while water is boiling or shortly after to avoid burning
yourself on the steam.

23. Avoid splashing liquid on the LCD screen and pressed keys during use. As water
may enter the device, it may cause abnormal operation.

24. Do not add more water than the maximum amount as this may damage the
product and cause the product to move excessively.

25. Regularly clean the bottom of the pot or remove residues from the bottom of
the pot, as this may affect the normal use of the product.

26. If the power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its
service agent or a similarly qualified person in order to avoid a hazard.

27. This appliance can be used by children aged from 8 years and above if they have
been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved.

28. Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless they are
older than 8 years and supervised.

29, Keep the appliance and its cord out of the reach of children under 8 years of
age. Appliances can be used by persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved,

30. Children shall not play with the appliance.

31. Do not hold the kettle upside down when there are contents in it.

11 A



Instructions for use for first use

Preparatory work for use:

1). Before first use: Fill the kettle with clean water to the maximum capacity
and bring it to a boil. Discard the water and repeat the process one more time.
2). Always unplug the kettle from the socket when refilling or adding water.
3). Fill the kettle with water to the desired level.

* Do not overfill the kettle, otherwise there is a risk of spillage or spitting.

+ The water level indicator helps you measure the correct amount.

= You can fill the kettle through the pour spout or after opening the lid.

» Don't forget to close the lid after filling, otherwise the kettle will not
switch off automatically after use.

4). Do not fill the kettle with more than 1.7 liters of water (up to the "max"
indication).

5). An automatic safety switch is provided to protect against overheating. It
will switch on if the kettle is switched on without enough water in it.

«  Always make sure that the water in the kettle reaches the minimum
marking on the water level indicator.

+ [f the automatic safety switch has been activated, switch off the kettle,
unplug it and let the kettle cool down for 5 to 10 minutes. Refill the kettle
and switch it on, then it will work normally again.

(6) After boiling, the kettle switches off automatically.

+ Unplug the kettle from the wall socket.

« Do not open the lid while pouring.

» [f the kettle is too full, boiling water may splash out. The kettle may only
be used with the supplied stand.

*Keep the instructions for use
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Operation via the display screen: Step-by-step:
1) Plug the kettle into the socket and place it on the stand.

2) Select a temperature setting or icon: 40, 70, 80, 90°C. You also have the option to
set a precise temperature with +/-.

3) The kettle starts heating the contents. Read the temperature from the display screen.

4) When the kettle has reached the desired temperature, you can start pouring the
contents. Pour via the appropriate spout.

Tip: Select the keep warm button. Then set the temperature. After you set the
desired temperature, the keep warm mode will be turned on automatically. The keep
warm time is 2 hours. When the water temperature is lower than the set value of
about 5 degrees, the heating will resume

Kettle maintenance

Wipe the outside of the kettle with a soft, damp cloth or sponge. Remove stubborn
stains with a cloth moistened with a mild liquid detergent. Do not use scouring pads or
abrasive sponges.

Never immerse the kettle in water or other liquids.

Depending on the nature of your water supply, boiled limescale will form naturally from
time to time and will usually adhere to the heating element, reducing heating
efficiency.

The amount of limescale that builds up (and the subseguent need to clean or descale it
again) largely depends on the water hardness in your area and the frequency with
which you use the kettle.

Boiled limescale is not harmful to your health. However, if it is poured into your drink, it
can give a powdery taste to your drink. Therefore, the kettle should be descaled
regularly as indicated below.
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Descaling

In normal use, it is generally necessary to clean and descale the kettle at least
twice a year. The specific method is as follows:

1. Mix vinegar with water in a 1:2 ratio daily, fill the kettle {to the highest water
level) until the water boils and wait for the kettle to boil.

2.Let the mixture sit for 12 hours.

3.Pour off the mixture.

4,Fill the kettle with clean water up to the highest water level and restart the
boiling function.

5. Pour off the boiling water. The limescale and mixture are removed and the
kettle cleaning is complete.

Electrical data: 220-240 V 50-60 Hz 1850-2200 W 1.7L

Power consumption Off mode: < 0.5W

Time to enter the

- Off mode: <20min
condition
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